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Lista de embalagem de cada médulo de extenséo

bateria
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Instalagéo no piso

S

Verlically No Forward No upside-down No herizontally

Instalacéo em suporte de parede

2. Duas pessoas devem levantar juntas o médulo de extens&o da bateria, alinha-lo com a
base e posiciona-lo sobre a base.

_/

3. Trave os parafusos nos orificios de ambos os lados do médulo de extenséo da bateria, para
garantir que o médulo de extensédo esteja bem instalado na base; fixe a ancora de parede no
moédulo de extensdo da bateria e, em seguida, fixe-o na parede. Da mesma forma, instale
outros médulos de extensédo da bateria e fixe-os.

Ferramentas: parafuso combinado M4x14, parafuso de cabeca escareada M4x10, parafusos
de rosca ®8x40, chave de torque M4, chave de torque M6.
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1 |Médulo de extensdo da bateria 1 |Um mddulo de extenséo tem 5,12 kWh § q
N
2 | Ancoragem de parede 2 |Prenda o médulo de extenséo na parede /
3 | Bolsapara documentos 1 |Inclua a lista de embalagem e o cartdo de / 7
g,aramla Vertically No Forward No upside-down  No horizontally
4 | Parafuso de rosca ®8x40 4 | Fixar a bucha na parede
1 ™
7*Ei 5 |Parafuso combinado M4x14 4 | Trave os médulos de extenséo da bateria
7 = LELEE 3 Ce P
6 Parafuso de cabeca escareada 4 Prenda a ancora de parede no médulo de N |F Utilizaca T
5 o M4x10 extensio da bateria erramentas tilizagéo orque
] modulo de extensio 1 Chave de fenda de torque Aperte o parafuso combinado M4x14 e o 1.2 Nm
UL ., - 7 | Tampa protetora contra poeira 4 | Prevengdo contra poeira M4 parafuso de cabega escareada M4x10
. . f 2 Chave de torque M6 Aperte 0 parafgso de rosca ®8x40 e 5N.m
Q Lista de embalagem de cada médulo de controle de energia parafuso combinado M6x14
\ 3 Chave de soquete n° 19 Aperte o parafuso de expansdo M12x100 40-45N.m
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1 | Mdulo de controle de energia 1 Contro_le da} operacéo da bateria e PCS
1 ) - . ) ) comunicagao
1 Botéo Ligar/Desligar Indica a inicializag&o/desligamento e o funcionamento 7
estado 2 |Base 1 Instalar o médulo de extenséo da bateria A &
- - - 3 | Suporte de parede 1 |[Suporte toda a unidade da bateria - - - -
2 Mddulo de controle de Controle da operagéo da bateria e comunicagéo do — = A distancia entre duas unidades de bateria paralelas deve ser
energia inversor 4 | Bolsa para documentos 1 |Inclui ||_sta de embalagem, cartdo de superior ou igual a 152,4 mm (6 pol.). Se as unidades de bateria
comunicac&o garantia AVISO forem instaladas em um espaco relativamente fechado, essa distancia
3 Indicador LED Indica 0 SOC da unidade da bateria e guia rapido deve ser aumentada adequadamente para manter uma boa ventilag&o.
5 |Parafuso de expansdo M12x100 6 | Prenda o suporte de parede
4 Médulo de extenséo Unidade de extenséo da bateria 6 |Parafuso combinado M6x14 4 | Fixar suporte de parede e base
da bateria 7 |Parafuso combinado M4x14 4 | Fixe o médulo de controle de energia 1. Coloque a base em um piso nivelado e mantenha-a a uma distancia de mm da superficie
- — = - — - N da parede. Alinhe a linha de referéncia do gabarito de posicionamento com a superficie
5 Valvula de alivio de presséo| Liberar a presséo da bateria 8 |Parafuso combinado M4x10 1 |Prenda o cabo GND superior da base e, em seguida, posicione o gabarito na parede. Faca o nimero correto de
A |Linha de saida de energia negativa| 1 |Conecte o inversor & bateria P- furos de acordo com as posicoes dos furos no gabarito e, em seguida, bata os tubos de
6 Base Modulo de extens&o da bateria de transporte B |Linha de saida de energia positiva | 1 |Conecte o inversor a bateria P+ expansdo dos parafusos de rosca ®8x40 na parede.
Ferramentas: furadeira elétrica (com broca ®8 mm) e martelo de borracha.
Cabo de comunicagédo do . .
7 Disjuntor Interruptor de corte manual c inversor 1 | Comunicar com o inversor
D |Cabo de aterramento 1 |GND
Comunicag&o entre varias — —
E |Linha de comunicacéo paralela 1 . .
unidades de bateria
F | Modelo de posicionamento 1 |Localize os orificios de montagem
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da bateria.

Antes de instalar a unidade da bateria, certifique-se de que a
estrutura de suporte pode suportar o peso de toda a unidade
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M4+14

4. Prenda o médulo de controle de energia no médulo de extensdo da bateria. Em seguida,
insira as tampas protetoras em todos os orificios dos parafusos em ambos os lados.

Ferramentas: Parafuso combinado M4x14 e chave de torque M4, tampas protetoras contra poeira.
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. ~ . 3. Insira a outra extremidade da linha de saida de energia da unidade da bateria no
. Cada vez que um médulo de extensdo da bateria for colocado terminal d %0 répid itivo d ida CC (P+ terminal d %0 répid
corretamente, trave primeiro os parafusos nos orificios dos erminal de conexao rapica positivo da saida ,( ) € no terminal de conexao rapiaa
lados esquerdo e direito do médulo de extensao da bateria e, negativo da saida CC (P-) correspondente ao médulo de controle de energia.
em seguida, trave as buchas no médulo de extensdo da
bateria e na parede. Em seguida, o préximo médulo de 00 e Antes de ligar a unidade da bateria, € importante verificar se a
AVISO extensdo podera ser instalado. @ o @ AVISO instalacdo apresenta algum risco potencial.
L Para evitar danos causados pela queda do equipamento, o P e
piso de instalagdo deve estar nivelado e livre de objetos W*@ @PC \5/
estranhos. ® c@:
@ ® % o'o - ) ) ’ )
| | o 1. Feche o disjuntor CC (se houver) configurado entre o inversor e a unidade da bateria.
E—éh 2. Ligue o disjuntor do médulo de controle de energia.
COM @ @ PCS@ 3 L )
. . ) " . , ) @ . Ligue o inversor.
1. Certifique-se de que a posigdo de instalacio esta nivelada com uma régua niveladora e, 4. Li nidade da bateria de armazenamento de energia (pressione brevemente o bot
em seguida, marque as posi¢oes dos orificios na parede da estrutura de acordo com as ' oﬂ;g;:u ade da bateria de armazenamento de energia (pressione brevemente o botdo
dimensdes do suporte de parede. Faca orificios nas posi¢cdes marcadas, insira os parafusos - d
de expans@o M12x100 com tubo de ago externo na parede e, em seguida, fixe o suporte de N° Nome Funcéo © @ por 1 segundo).
parede na parede com parafusos de expansdo M12x100. - - ]
Ferramentas: marcador, furadeira elétrica (com broca ®16 mm), martelo de borracha e chave de 1 rsé\;ligﬁ CC negativa com conector Conecte o cabo de alimentagéo negativo
soquete n° 19. X . .
terminal Ajuste o comprimento do cabo para garantir que a linha de saida de energia 1. Desligue o inversor.
5 Terminal de conexdo réapida positiva de c ) bo de alimentaca " AVISO ndo gere tensdo significativa no conector, a fim de evitar um contato 2. Desligue a unidade de bateria de armazenamento de energia.
\ saida CC onecte o cabo de alimentacao positivo deficiente. 3. Desligue o disjuntor do médulo de controle de energia.
) 7 ~ I’ terminal 4. Abra o disjuntor CC (se houver) configurado entre o inversor e a unidade de bateria.
@ Z16mm (2/ 3 Extens&o multi-cluster Comunicag&o entre médulos de extens&o da ] ] ] ] ]
= Porta de comunicag&o bateria 4. Para desconectar a linha de saida de energia, pressione e mantenha pressionado o
85-90mm | % [ / Zb bot&o no conector do cabo e deslize-o para fora, puxando o conector com uma leve forca.
4 Interface de comunicagéo Comunicacéo com o inversor
#19 socket wrench Battery connector Power line connector
P Y 5 Terminal de aterramento Conecte a um ponto de aterramento externo
@ @ / Falhas Causas Resolugédo de problemas
s fa—" ¥ ]
7,
Todos os o P 1. Gire o interruptor DC para a posigéo "OFF".
Confirme se o cabo de aterramento de protegdo estd indicadores | © disjuntor esta 2 cii ’3 P posic
: tado de forma confiavel. A desconexdo ou estdo aberto. - Clique no botdo ON e observe o status do
Spirit level AVISO conec - ! indicador.
afrouxamento pode causar choque elétrico. apagados
558.0 Press and slide Atenséo da célula
1. Conecte o ponto de aterramento do médulo de controle de energia ao ponto de e_st_é abaixo do ~ Existe risco de descarga excessiva, pelo que o
'S aterramento externo com o cabo de aterramento. limite de protecéo utilizador deve interromper a descarga e
6—013.0 »152.4mm(6 N 2. Ap6s conectar o cabo de aterramento, aperte a porca de compress&o da contra subtenso. providenciar o carregamento.
o cabeca de fixag&o do cabo.
o fb— A p— 2
9 ‘ =/ Atensdo da célula N hé FisCo & o d
| | excede o limite de Né&o ha risco a seguranca, o usuario deve
o ° ° protecio interromper o carregamento e a bateria voltara ao
al normal ap6s repousar ou descarregar.
e P
) N R —
Perda de Nao ha risco a seguranga; verifique se o
\ comunicacéo do inversor e o terminal de comunicacéo da bateria
N ® inversor estdo bem conectados;
3
2. Prenda a base no suporte de parede. q*"—T" <
Ferramentas: parafuso combinado M6x14 e chave de torque M6. | | |
1. O usuério deve interromper o carregamento
LED1 234 - )
ou a descarga, e a bateria voltar4 ao normal
apo6s repousar;
Conecte o cabo de comunicagéo e o cabo da linha de alimentagéo de acordo com o diagrama - - - T Indicadorde [ A temperatyra _da 2. Verifique se ha alguma fonte de calor no
abaixo. Néo. |Descricdo |Indicador Significado alarme gatl?”? ez‘a acima | ambiente da bateria e remova-a, se houver;
piscando cgnltrrTZI tae Proledo | 3 verifique os dados de carregamento e
LIGAR/DESLI descarregamento do inversor e verifigue se ha
: 1 GAR . Ligar/desligar a unidade da bateria temperatura alguma falha no inversor;
[ 1 Botdo 4. Se a proteco ocorrer varias vezes, 0 USUArio
o . deve entrar em contato com a equipe de instalagdo
. N_o estado de espera, o indicador de estado de funcionamento para manuteng&o e solug&o de problemas.
pisca uma vez (acende durante 0,25 s e apaga durante 3,75
. | e o] | o ' s);
I Indicador de . Durante o processo de carregamento (corrente de
] - ST 2 estado de carregamento superior a 1 A), o indicador de estado de . ]
3. Conclua todas as etapas subsequentes consultando os procedimentos de instalag&o no gl Latery nt e funcionament funcionamento permanece aceso; 1. O usuério deve interromper o carregamento ou
piso. 0 . No processo de descarga (corrente de descarga superior a 1,6 desca(riregatmento, (|;|e|xa|; a bateria e:'ﬂ repouso e
A), o indicador de estado de funcionamento apresenta um Atemperatura da aguar _araeque ea\(o € a0 norme.x,
. ! . padrdo de 3 flashes (acendido durante 0,5 s e apagado bateria esta abaixo | 2. Verifique se 0 ambiente da bateria atende aos
la. Pgrg o inversor CPS SQE3.6{4.6{5/6KTL—60/’120-EU:l Se o inversor estiver conectado a durante 1,5 s). do limite de requisitos de instalagao;
umabténggl\blmédade de bgtéegq oua pgg’a"s d.e varias upldadesl,ages tziater|§de:jn rgd% COT‘ECJE protecgéo contra 3. Verifique a configuragéo da bateria e se ha
oca 0 Inversor aporia 0 inversor € & porta a unidade de bateria, de . Ap6s o alarme ser acionado, o indicador de alarme baixa temperatura uma pelicula de aquecimento;
acordo com as marcagdes do cabo. Para as demais unidades de bateria em rede, escolha um iscando (acendendo por 0,5 s e apagando por 0,5 s) - o -
oD - - cabo Ethernet padrdo com os mesmos conectores; p . e por®, b pag por®, b 4. Se a proteg&o ocorrer vérias vezes, o usuario
Nome do cabo Tipo de cabo Area da secéo 1b. Para outras séries de inversores CPS, escolha um cabo Ethernet padrdo com os mesmos Indicadorde | Ap6s o inicio da protecdo (exceto protecdo contra deve entrar em contato com a equipe de instalagéo
(mm) transversal (mm?2 conectores em todos os casos de comunicagao. ndicador de subtensdo e protegdo contra sobretens&o), o indicador para manutengéo e solucéo de problemas;
(mm?) ¢ I
- — alarme de alarme permanece aceso;
Cabo CC Fio de silicio, 600 V, 4 ANG 8~10 25 oz = —
Cabo COM para inversor SCE ° Quando n&o ha alarme nem protecéo, o indicador de alarme
5 borta PGS ) A ) aga-se.
Cabo de 10 AWG, fioamarelo-verde / 526 &potaPCS da uridade de U:DL i W0 0 & porta COM do inversor apag Existem riscos potenciais & seguranga, portanto,
aterramento Curto-circuito externo| © Usuario deve parar de usar a bateria e
Cabos de ) " Cabo Ethemet padréo r da bateria entrar em contato com a equipe de instalagéo para
comunicagéo Par trangado blindado CAT5e / 05 Fa pora para porta 3 . No estado de espera, os indicadores SOC (Estado de Indicador reparar o inversor e a bateria.
Carregamento) s&o exibidos normalmente; de alarme
. Durante o carregamento, os indicadores SOC LED1, LED2, normalme
2. Identifique cuidadosamente as marcas dos cabos nas linhas de saida de energia positiva e LEDS e LED4 piscam lentamente quando o SOC esté entre O nte aceso o Existem riscos potenciais para a seguranga, pelo
(& Ferramentas Utilizagao Valor do torque negativa. Soc e 25%, 25 e 50%, 50 e 75% e 275%; Fglha no circuito %’e que o utilizador deve deixar de utilizar a bateria. O
Insira o conector rapido (esquerda) do cabo no conector PV do inversor. indicadores |« Durante o processo de descarga, os indicadores SOC LED4, gllnéeMntaan principal | iijizador deve contactar o pessoal de instalagao
1 Chave Phillips M4 Cabo de aterramento com 20~30 kgf.cm LED3, LED2 e LED1 apagam-se quando o SOC é <75%, 0 BMS para reparar a bateria.
travamento <50%, <25%, bem como quando é ativada a protecéo contra
> Alicate diagonal Cortar cabos R to DC+ side of inverter [IB@EP to P+ port of control module subtensé&o.
3 Descascador de fios Descascando cabos - to DC- side of inverter H to P- port of control module Consulte o manual do usuario ou entre em contato com nossa equipe de atendimento ao
cliente se tiver mais problemas.
4 Alicate de crimpagem Terminais de crimpagem -




